
Problemet i säcken 

Syrien 

Novellsagor 

-Goda rättesnören 

ATU910N 

Sagan visar på värdet av att se saker på andra sätt, här de egna problemen blir lättare att lösa när man 

tagit del av andras problem. I vissa varianter får problem innehavaren rådet att en gång om dagen bära 

ett föremål genom sitt hus eller söka efter ett obetydligt ting, t.ex. en fjäder för att därigenom upptäcka 

ett nytt sätt att ta sig an sina problem. 

Sagor om värdet av goda råd är kända i stora delar av Europa, Mellanöstern, Asien, Nordafrika och vissa 

länder i Amerika 

ATU refererar till ett typnummer och en sagokategori uppställt I enlighet med den internationella 

sagokatalogen: A Classification and Bibliography: Based on the System of Antti Aarne (1910)and Stith 

Thompson (1961).  Revised edition by Hans Jörg Uther (2004), University of Helsinki, P.O.Box 19, 00014 

Helsinki, Finland. 

Följande sagokategorier finns: Djursagor, undersagor, legendsagor, novellsagor, sagor om den dumma 

jätten, skämtsagor och formelartade sagor. 

I Sverige finns den gruppindelning utmärkt presenterad i Gustavsson/Palmenfelt’s verk Folksagan i 

Sverige I-III. 

De sagor vi fått ta del av under projektet är exempel på människans gemensamma erfarenheter och 

drömmar som förts vidare genom generationer. En känsla av ansvar för konsekvenserna av våra 

handlingar långt bortom de kategoriska värderingar vi finner i olika kulturer och religioner. Allt 

förmedlat med djup visdom, humor och en uppmuntrande tilltro till att alla hinder kan övervinnas och 

alla problem lösas. 

 

 

 

 

 

 

 



Problem in the bag 

Syria 

Realistic Tales 

-Good Preceps 

ATU910N 

This story shows the value of seeing things in alternative ways, here their own problems become easier 

to solve when they were aware of other people's problems. In some versions the proprietor is advised to 

carry an object through his house once a day, or to search for a minor thing, for example, a feather in 

order to discover a new way of dealing with his problems. 

Stories about the “value of good advice” are known in large parts of Europe, the Middle East, Asia, North 

Africa and some countries in America 

ATU refers to: 

The types of international folktales: A Classification and Bibliography: Based on the System of Antti 

Aarne (1910)and Stith Thompson (1961).  Revised edition by Hans Jörg Uther (2004), University of 

Helsinki, P.O. Box 19, 00014 Helsinki, Finland. 

The main groups are: 

Animal Tales, Tales of Magic, Religious Tales (Legends), Realistic Tales (Novelle), Tales of the Stupid 

Ogre, Anecdotes and Jokes and Formula Tales. 

The folktales and stories we have found during the project all carry evidence of the common experience, 

and dreams of generations behind us. A sense of responsibility for our actions, deep beyond the 

categorical values told in our different cultures and religions. All told with great wisdom, a strong sense 

of humor and comforting belief that all troubles can be overcome, and all problems can be solved. 


